BELGIAN KUNINGASKUNNAN, SAKSAN LIITTOTASAVALLAN,
VIRON TASAVALLAN, IRLANNIN, HELLEENIEN TASAVALLAN,
ESPANJAN KUNINGASKUNNAN, RANSKAN TASAVALLAN,
ITALTIAN TASAVALLAN, KYPROKSEN TASAVALLAN,
LATVIAN TASAVALLAN, LIETTUAN TASAVALLAN,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNNAN, MALTAN TASAVALLAN,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNNAN, ITAVALLAN TASAVALLAN,
PORTUGALIN TASAVALLAN, SLOVENIAN TASAVALLAN,
SLOVAKIAN TASAVALLAN JA SUOMEN TASAVALLAN VALINEN
SOPIMUS
EUROOPAN VAKAUSMEKANISMIN PERUSTAMISESTA
TEHDYN SOPIMUKSEN MUUTTAMISESTA
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JOHDANTO

SOPIMUSPUOLET Belgian kuningaskunta, Saksan liittotasavalta, Viron tasavalta, Irlanti,
Helleenien tasavalta, Espanjan kuningaskunta, Ranskan tasavalta, Italian tasavalta, Kyproksen
tasavalta, Latvian tasavalta, Liettuan tasavalta, Luxemburgin suurherttuakunta, Maltan tasavalta,
Alankomaiden kuningaskunta, Itdvallan tasavalta, Portugalin tasavalta, Slovenian tasavalta,
Slovakian tasavalta ja Suomen tasavalta, jdljempéni ’euroalueen jdsenvaltiot’ tai ’allekirjoittajat’,

jotka

TUNNUSTAVAT yhteisymmarryksen rahoituksen hankkimisesta ja varautumisrahoituksen
tarjoamisesta yhteisen kriisinratkaisurahaston kayttda varten; yhteisen kriisinratkaisurahaston
omistaa yhteinen kriisinratkaisuneuvosto, joka on perustettu yhdenmukaisten sdéntdjen ja
yhdenmukaisen menettelyn vahvistamisesta luottolaitosten ja tiettyjen sijoituspalveluyritysten
kriisinratkaisua varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen kriisinratkaisurahaston
puitteissa sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta 15 pdivand heindkuuta 2014 annetun

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 806/2014! mukaisesti,

TUNNUSTAVAT euroalueen jasenvaltioille oikea-aikaisesti ja tehokkaasti vakaustukea tarjoavan

Euroopan vakausmekanismin, jaljempéand myds ’EVM’, keskeisen roolin kriisinhallinnassa,

OVAT SOPINEET kattavasta paketista talous- ja rahaliiton vahvistamiseksi edelleen,

1 EUVL L 225, 30.7.2014, s. 1.
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PYRKIVAT jatkamaan EVM:n kehittimisti euroalueen hiiriénsietokyvyn ja
kriisinratkaisuvalmiuksien parantamiseksi, samalla kun noudatetaan tdysimairéisesti Euroopan

unionin lainsdddanto4,

MUISTUTTAVAT, ettd laajennetussa kokoonpanossa 29 péivéana kesdkuuta 2018 pidetyssa
eurohuippukokouksessa jédsenvaltioiden, joiden rahayksikko on euro, valtion- tai hallitusten
padmiehet totesivat EVM:n tarjoavan yhteiselle kriisinratkaisurahastolle yhteisen
varautumisjarjestelyn, ja sitd olisi vahvistettava euroryhmén puheenjohtajan 25 paiviana kesédkuuta

2018 péaivatyssa kirjeessddn esittdmien seikkojen pohjalta,

PALAUTTAVAT MIELEEN MYOS, etti laajennetussa kokoonpanossa 14 piivini joulukuuta
2018 pidetyssé eurohuippukokouksessa jdsenvaltioiden, joiden rahayksikko on euro, valtion- tai
hallitusten pddmiehet hyvéksyivdt mainitun yhteisen varautumisjérjestelyn ehdot ja EVM:n
uudistuksen paipiirteitd koskevan asiakirjan ja ettd laajennetussa kokoonpanossa 21 péivana
kesdkuuta 2019 pidetyssd eurohuippukokouksessa jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on euro,
valtion- tai hallitusten padmiehet panivat merkille laajan yhteisymmaérryksen Euroopan

vakausmekanismin perustamisesta tehdyn sopimuksen tarkistamisesta,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:
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1 ARTIKLA
Muutokset sopimukseen Euroopan vakausmekanismin perustamisesta
Muutetaan sopimus Euroopan vakausmekanismin perustamisesta seuraavasti:
A. Muutetaan johdanto-osa seuraavasti:
1) Korvataan johdanto-osan 4 kappale seuraavasti:

”4)  Euroopan unionin sdddoskehyksen tiukan noudattamisen seka julkisen talouden ja
makrotalouden yhdennetyn seurantakehyksen, erityisesti vakaus- ja kasvusopimuksen,
makrotalouden epitasapainoa koskevan kehyksen ja talouden ohjausta ja hallintaa
koskevien Euroopan unionin sééntdjen, olisi oltava myds jatkossa ensisijaisia

suojakeinoja euroalueen vakautta heikentdvid luottamuskriisejéd vastaan.”.

2)  Lisétddn johdanto-osan kappaleet seuraavasti:

T/ESM-AMD/fi 5



5 a) Laajennetussa kokoonpanossa 29 pdivana kesdkuuta 2018 pidetyssa
eurohuippukokouksessa jdsenvaltioiden, joiden rahayksikkd on euro, valtion- tai
hallitusten paémiehet totesivat EVM:n tarjoavan yhteiselle kriisinratkaisurahastolle
yhteisen varautumisjérjestelyn, ja sitd olisi vahvistettava euroryhmén puheenjohtajan
25 paivand kesdkuuta 2018 paivétyssa kirjeessddn esittdmien seikkojen pohjalta.
Laajennetussa kokoonpanossa 14 péiviani joulukuuta 2018 pidetyssi
eurohuippukokouksessa jdsenvaltioiden, joiden rahayksikkd on euro, valtion- tai
hallitusten pddmiehet hyvéksyiviat mainitun EVM:n tarjoaman yhteisen
varautumisjarjestelyn ehdot ja EVM:n uudistuksen paépiirteitd koskevan asiakirjan.
EVM:n uudistuksen péépiirteitd koskevassa asiakirjassa todetaan, etti yhteiselle
kriisinratkaisurahastolle perustetaan yhteinen varautumisjérjestely viimeistaan
siirtymdajan paityttyd. EVM:n uudistuksen péapiirteitd koskevassa asiakirjassa todetaan
niin ikéén, ettd ennalta varautuvan rahoitusavun vilineiden tehokkuutta parannetaan
talouden perustekijoiltddn terveiden EVM:n jdsenten osalta, joihin voi kohdistua héirio,
johon ne eivit voi vaikuttaa. EVM:n uudistuksen péépiirteitd koskevaan asiakirjaan on
liitetty yhteinen kanta Euroopan komission ja EVM:n tulevasta yhteistydsté, joka
koskee tukikelpoisuuden arviointia ennalta varautuvan luoton yhteydessé; timan
yhteisen kannan mukaan Euroopan komissio ja EVM hoitavat omat tehtévinsa
kelpoisuuskriteerien tismaéllisestd rajauksesta riippuen Euroopan unionin oikeuden,
tadmén sopimuksen ja Euroopan vakausmekanismin ohjeiden mukaisesti. EVM:n
uudistuksen péépiirteitd koskevassa asiakirjassa esitetidn myds, ettd EVM:n jisenen,
jolle on myodnnetty EVM:n ennalta varautuvaa rahoitusapua, jdtettyd varoja nostettuaan
noudattamatta tuelle asetettuja ehtoja, sovelletaan lisdmarginaalia, paitsi jos
noudattamatta jéttdminen johtuu tapahtumista, joihin hallitus ei voi vaikuttaa. EVM:n
uudistuksen péépiirteitd koskevassa asiakirjassa korostetaan lisdksi, ettd ehdollisuus on
edelleen timén sopimuksen ja kaikkien EVM:n vilineiden perusperiaate, mutta ehtojen

tdsmallinen sisiltdo on mukautettava kuhunkin valineeseen.
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3)

4)

5b) EVM:n ja Euroopan komission tulevaa yhteistyotd koskevassa yhteisessd kannassa
esitetdéin sopimus rahoitusapuohjelmien puitteissa ja niiden ulkopuolella tehtdvia
yhteistyotd koskevista uusista sddnndistd. Euroopan komissiolla ja EVM:1I4 on samoja
tavoitteita, ja ne hoitavat Euroopan unionin oikeuden ja timén sopimuksen perusteella
tiettyjé tehtdvid, jotka liittyvét kriisinhallintaan euroalueella. Ndin ollen nima kaksi
toimielinté tekevit rahoitusvakauden saavuttamiseksi tehokkaan hallinnoinnin avulla
tiivistd EVM:n kriisinhallintatoimenpiteitd koskevaa yhteistyotd, jossa ne tiydentavét
toistensa asiantuntemusta. Euroopan komissio varmistaa johdonmukaisuuden suhteessa
Euroopan unionin oikeuteen ja erityisesti talouspolititkan yhteensovittamispuitteisiin.
EVM tekee analyysinsi ja arviointinsa lainanantajan nikokulmasta. Tulevaa yhteistyota
koskeva yhteinen kanta siséllytetdin kaikilta osin 13 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuun

yhteistyopoytékirjaan tdhin sopimukseen tehtdvien muutosten tullessa voimaan.”.

Lisatddn johdanto-osan 7 kappaleeseen virke seuraavasti:

”EVM:n jdsenet antavat tunnustuksen nykyiselle vuoropuhelulle toimitusjohtajan ja Euroopan

parlamentin valilla.”.

Korvataan johdanto-osan 8 kappaleen kolmas virke seuraavasti:

“Euroalueen jdsenvaltion, joka pyytdd rahoitusapua EVM:Itd, odotetaan esittdvin samanlaisen

pyynnon IMF:lle, jos se on tarkoituksenmukaista.”.
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5)  Lisdtddn johdanto-osan kappale seuraavasti:

9 a) Euroopan unionin jdsenvaltioiden, joiden rahayksikko ei ole euro ja jotka ovat tehneet
titvistd yhteisty6td Euroopan keskuspankin, jaljempéand *EKP’, kanssa luottolaitosten
vakavaraisuusvalvontaan liittyvaa politiikkaa koskevien erityistehtdvien antamisesta
Euroopan keskuspankille 15 pdivédné lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1024/2013" mukaisesti, odotetaan tarjoavan yhteiselle kriisinratkaisurahastolle
rinnakkaisia luottojarjestelyja EVM:n ohella. Kyseiset jdsenvaltiot osallistuvat yhteiseen
varautumisjarjestelyyn vastaavin ehdoin, jaljempana ’osallistuvat jasenvaltiot’.
Osallistuvien jasenvaltioiden edustajat olisi kutsuttava tarkkailijoina niihin
hallintoneuvoston ja johtokunnan kokouksiin, joissa keskustellaan yhteista
varautumisjérjestelyd koskevista asioista, ja kyseisilld edustajilla pitdisi olla
samanlainen pédsy tietoihin. EVM:n ja osallistuvien jasenvaltioiden vélistd tietojen
vaihtoa ja oikea-aikaista koordinointia varten olisi vahvistettava asianmukaiset
jarjestelyt. Yhteisen kriisinratkaisuneuvoston edustajia olisi voitava tapauskohtaisesti
kutsua osallistumaan tarkkailijoina hallintoneuvoston ja johtokunnan kokouksiin, joissa

késitelldan varautumisrahoitusta.

¥ EUVL L 287,29.10.2013, s. 63.”.
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6) Korvataan johdanto-osan 10 kappale seuraavasti:

”10) Euroopan unionin jédsenvaltioiden hallitusten edustajat valtuuttivat timéin sopimuksen
sopimuspuolet 20 pédivana kesdkuuta 2011 pyytdméadn Euroopan komissiota ja EKP:td
suorittamaan tdssd sopimuksessa maarétyt tehtavit. On todettu, ettd Euroopan
komissiolle ja EKP:lle timén sopimuksen puitteissa annetut tehtdvét eivét sisilla
valtuuksia tehdi itsendisid padtoksié ja ettd ndiden kahden toimielimen timéan

sopimuksen perusteella toteuttamat tehtavit sitovat yksinomaan EVM:44.”.

7)  Lisétddn johdanto-osan 11 kappaleeseen virkkeet seuraavasti:

”Sen jdlkeen, kun téllaiset yhteistoimintalausekkeet otettiin kiyttoon 1 pdivastd tammikuuta
2013, EVM:n jdsenet sitoutuvat ottamaan kdyttoon viimeistddn vuonna 2022
yhteistoimintalausekkeet, joissa madritddn yksiosaisesta yhdistetysti dénestysmenettelysta,
jiljempéna ’yksiosaista ddnestysmenettelyd koskevat yhteistoimintalausekkeet’. Talous- ja
rahoituskomiteassa sovitaan yksityiskohtaisista oikeudellisista jirjestelyisti ottaen huomioon
kansalliset perustuslailliset vaatimukset, jotta kaikki EVM:n jdsenet panevat yksiosaista
ddnestysmenettelyd koskevat yhteistoimintalausekkeet tdytdntoon uusissa euroalueen
valtionvelkakirjoissa tavalla, jolla varmistetaan, ettd niiden oikeudelliset vaikutukset ovat

samat.”.
8)  Lisatdan johdanto-osan kappaleet seuraavasti:
”11 a) EVM voi EVM:n jdsenen pyynnosti tarvittaessa helpottaa kyseisen EVM:n jésenen ja

sen yksityisten sijoittajien vélistd vuoropuhelua, joka perustuu vapaaehtoisuuteen,

epavirallisuuteen, ei-sitovuuteen, véliaikaisuuteen ja luottamuksellisuuteen.
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9)

10)

11 b) EVM:n olisi annettava vakaustukea ainoastaan niille EVM:n jésenille, joiden velkaa
pidetddn kestévina ja joiden takaisinmaksukyky EVM:édén on vahvistettu. Velan
kestdvyyden ja takaisinmaksukyvyn arviointi suoritetaan lapindkyvilld ja ennakoitavalla
tavalla siten, ettd samalla jatetddn riittavisti harkintavaltaa. Euroopan komissio suorittaa
téllaiset arvioinnit yhteistydssd EKP:n ja EVM:n kanssa ja tarvittaessa ja
mahdollisuuksien mukaan yhdessd IMF:n kanssa timén sopimuksen, Euroopan unionin
oikeuden ja 13 artiklan 8 kohdan nojalla tehdyn yhteistyopoytakirjan mukaisesti. Jos
yhteisty0 ei tuota yhteistd nikemystd, Euroopan komissio tekee kokonaisarvion julkisen
velan kestdvyydestd, kun taas EVM arvioi kyseisen EVM:n jdsenen kykya maksaa velka

takaisin EVM:lle.”.

Korvataan johdanto-osan 12 kappale seuraavasti:

”12) Poikkeustapauksissa harkitaan yksityisen sektorin riittdvaa ja oikeasuhteista
osallistumista IMF:n kdytinnon mukaisesti tapauksissa, joissa vakaustukea myonnetdan
ehdollisena makrotalouden sopeutusohjelman muodossa.”.

Lisatddn johdanto-osan 13 kappaleeseen virke seuraavasti:

“EVM:n yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle myontdmille varautumislainoille mydnnetdin

etuoikeusasema samankaltaisella tavalla kuin muille EVM:n lainoille.”.
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11)

12)

Korvataan johdanto-osan 14 kappale seuraavasti:

”14) Euroalueen jisenvaltiot tukevat EVM:n ja EVM:n yhteen sovittamina kahdenvalisina
lainanantajina toimivien muiden valtioiden samanarvoista asemaa velkojina, myos

suhteessa yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle myonnettyihin varautumislainoihin.”.

Lisdtddn johdanto-osan kappaleet seuraavasti:

15 a) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jdljempana *SEUT-sopimus’,
2 artiklan 3 kohdan mukaan Euroopan unionin jisenvaltiot sovittavat yhteen
talouspolititkkansa SEUT-sopimuksessa maérittyjen sdéntojen mukaisesti.
SEUT-sopimuksen 5 artiklan 1 kohdan ja 121 artiklan mukaan Euroopan unionin
jasenvaltiot sovittavat yhteen talouspolitiikkansa Euroopan unionin neuvostossa. Ndin
ollen EVM:44 ei pitdisi kiyttdd EVM:n jdsenten talouspolitiikkojen
yhteensovittamiseen, jonka edellyttdmista jarjestelyistd sdddetddn Euroopan unionin
oikeudessa. EVM kunnioittaa toimivaltaa, joka Euroopan unionin oikeudessa annetaan

unionin toimielimille ja elimille.
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15 b) EVM:n jésenet tunnustavat, ettd nopea ja tehokas padtoksenteko varautumisjarjestelyn

puitteissa ja koordinointi niiden osallistuvien jésenvaltioiden kanssa, jotka EVM:n
ohella osallistuvat yhteisen kriisinratkaisurahaston rahoittamiseen, on ratkaisevan
tarkedd yhteisen varautumisjirjestelyn ja sen puitteissa rahoitettavan kriisinratkaisun
tuloksellisuuden varmistamiseksi, mika kéy ilmi yhteisen varautumisjirjestelyn
ehdoista, jotka jdsenvaltioiden, joiden rahayksikkd on euro, valtion- tai hallitusten
padmiehet hyvéksyivit laajennetussa kokoonpanossa 14 pdivéina joulukuuta 2018
pidetyssé eurohuippukokouksessa. Ehdoissa méaratiéan kriteereistd, joita sovelletaan
varautumisjarjestelyn puitteissa suoritettaviin maksuihin, mukaan lukien muun muassa
viimesijaisen lainanantajan ja keskipitkén aikavélin budjettineutraaliuden periaatteet,
seuraavien sddadosten noudattaminen kaikilta osin: yhdenmukaisten sddntdjen ja
yhdenmukaisen menettelyn vahvistamisesta luottolaitosten ja tiettyjen
sijoituspalveluyritysten kriisinratkaisua varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja
yhteisen kriisinratkaisurahaston puitteissa seké asetuksen (EU) N:o 1093/2010
muuttamisesta 15 paivani heindkuuta 2014 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 806/2014", jéljempéna ’yhteistd kriisinratkaisumekanismia koskeva
asetus’, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksesti
sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU,
2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta 15 pdivand toukokuuta 2014 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/59/EU™, jdljempéna *pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivi’, sekd
lainsdddantokehyksen pysyvyys. Ehdot siséltivit EVM:n paitoksen
varautumisjérjestelyn kayttdmisestd padsaintoisesti 12 tunnin kuluessa yhteisen
kriisinratkaisuneuvoston pyynnosti; toimitusjohtaja voi poikkeustapauksissa pidentda
médrdaikaa 24 tuntiin, erityisesti hyvin monimutkaisen kriisinratkaisutoimen

yhteydessd; samalla otetaan huomioon kansalliset perustuslailliset vaatimukset.

*%

EUVL L 225, 30.7.2014, s. 1.
EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190.”.
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13) Korvataan johdanto-osan 16 kappale seuraavasti:

”16) Tassd sopimuksessa otetaan huomioon EVM:n toimitusjohtajan ja muun henkildston
riippumattomuus. Se olisi toteutettava tavalla, jolla sdilytetddn tarvittaessa ja tdssd
sopimuksessa maaratylld tavalla yndenmukaisuus Euroopan unionin oikeuden kanssa,

jonka soveltamista Euroopan komissio valvoo.”.
14) Korvataan johdanto-osan 17 kappale seuraavasti:

”17) Sopimuspuolten viliset tai sopimuspuolten ja EVM:n viliset riidat, jotka koskevat
tamin sopimuksen tulkintaa ja soveltamista, olisi saatettava Euroopan unionin
tuomioistuimen késiteltdvaksi SEUT-sopimuksen 273 artiklan mukaisesti.

18) EVM:ssi otetaan kiyttoon asianmukaiset varoitusjéarjestelmait, joiden tarkoituksena on
varmistaa, ettd se saa vakaustuki- tai varautumisjéirjestelyn puitteissa erddntyneet
takaisinmaksut ajoissa. Euroopan komissio yhteistydssd EKP:n kanssa ja Euroopan
unionin neuvosto suorittavat ohjelman toteuttamisen jélkeisen valvonnan
SEUT-sopimuksen 121 ja 136 artiklan nojalla,”.

B. Muutetaan artiklat seuraavasti:

15) Korvataan 3 artikla seuraavasti:
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”3 ARTIKLA

Tarkoitukset

1.  EVM:n tehtdvédnd on hankkia rahoitusta ja antaa tiukkoja, valitun rahoitusapuvélineen
kannalta tarkoituksenmukaisia ehtoja noudattaen vakaustukea niille EVM:n jdsenille, joilla on
tai joille uhkaa tulla vakavia rahoitusongelmia, edellyttden, ettd tuki on véalttimétonta koko
euroalueen tai sen jdsenvaltioiden rahoitusvakauden turvaamiseksi. Voidakseen valmistautua
sisdisesti ja voidakseen hoitaa asianmukaisesti ja oikea-aikaisesti tdlld sopimuksella sille
annetut tehtavit EVM voi tarvittaessa seurata ja arvioida jisentensd makrotalouden ja
rahoitusjirjestelmin tilannetta, mukaan lukien jésenten julkisen velan kestdvyys, seké
analysoida asiaan liittyvié tietoja. Tatd varten toimitusjohtaja tekee yhteistyotd Euroopan
komission ja EKP:n kanssa varmistaakseen tdyden johdonmukaisuuden SEUT-sopimuksessa

maédrittyjen talouspolitiikan yhteensovittamispuitteiden kanssa.

2. EVM voi tarjota yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle varautumisjérjestelyn, jotta
yhteinen kriisinratkaisurahasto voi tukea kriisinratkaisuvélineiden soveltamista ja kayttda
kriisinratkaisuneuvoston kriisinratkaisuvaltuuksia sellaisina kuin ne on vahvistettu Euroopan

unionin oikeudessa.
3. Naité tarkoituksia varten EVM:114 on oikeus keritd varoja laskemalla liikkkeeseen

rahoitusviélineitd tai tekemaélld rahoitussopimuksia tai muita sopimuksia tai jirjestelyja EVM:n

jdsenten, rahoituslaitosten tai muiden kolmansien osapuolten kanssa.

T/ESM-AMD/fi 14



4.  Sovellettavien ehtojen on oltava valitun rahoitusapuvilineen kannalta
tarkoituksenmukaisia, kuten tidssd sopimuksessa maératadn, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
1 kohdan soveltamista.”.
16) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan ensimmaéinen virke seuraavasti:
”Poiketen siitd, mitd tdmin artiklan 3 kohdassa méaritiin, kdytetdin kiireellista
ddnestysmenettelyd, jos sekd Euroopan komissio ettd EKP toteavat, ettd jos 13—18 artiklassa
madritellyn rahoitusavun myontdmisesta tai toteuttamisesta ei tehda pikaisesti paatosta,
euroalueen talouden ja rahoituksen kestdvyys vaarantuisi.”.
17) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  lisdtdéin 4 kohtaan virke seuraavasti:
“Kriisinratkaisurahastolle myonnettdvéddn varautumisrahoitukseen EVM:n ohella
osallistuvien jdsenvaltioiden edustajat kutsutaan myds osallistumaan tarkkailijoina
hallintoneuvoston kokouksiin, kun kokouksissa késitelldan yhteista
varautumisjarjestelyi koskevia asioita.”;

b)  muutetaan 6 kohta seuraavasti:

1)  korvataan a alakohta seuraavasti:
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’,a)

4 artiklan 4 kohdan mukainen paitds peruuttaa hitarahasto ja siirtdd sen
kisittdmat varat takaisin vararahastoon ja/tai maksettuun osakepddomaan,
paitos peruuttaa 18 a artiklan 6 kohdan ensimmaéiisen alakohdan
soveltamisen keskeyttdminen, 18 a artiklan 6 kohdan kolmannen alakohdan
mukainen pddtds muuttaa varautumisjérjestelyn puitteissa myonnettivia
lainoja ja suoritettavia maksuja koskevan paédtoksen hyviksymiseen
tarvittavaa dinten enemmistod kiireellisessd ddnestysmenettelyssd ja
madrittdd olosuhteet, joissa uudelleentarkastelu on maara tehda

tulevaisuudessa;”’;

ii)  korvataan f alakohta seuraavasti:

)

12—18 artiklan mukaisesti tehtava paatos EVM:n vakaustuen antamisesta,
mukaan lukien 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
yhteisymmaérryspoytikirjassa mainitut tai 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
talouspolitiikkaa koskevat ehdot, seké vilineiden valinnan ja

rahoitusehtojen vahvistamisesta;”;

1)  lisdtdén alakohta seuraavasti:

”fa) 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti tehtidvéa péétos liitteessa 111 vahvistettujen

ennalta varautuvaa rahoitusapua koskevien kelpoisuuskriteereiden

muuttamisesta;”;

iv)  korvataan g alakohta seuraavasti:
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g) 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehtava pdatds antaa 1) toimitusjohtajalle ja
i1) Euroopan komissiolle, joka toimii yhteistydssd EKP:n kanssa, yhteiseksi

tehtéviksi neuvotella rahoitusapuun liittyvit talouspoliittiset ehdot;”;

v)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”g a) 18 a artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti tehtdva pdatos
myontdd varautumisjérjestely, 18 a artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti tehtdva padtds muuttaa liitteessd IV esitettyja
varautumisjarjestelyn puitteissa myonnettivien lainojen ja niihin liittyvien
maksujen hyvaksymiskriteerejd, padtos madrittdd jokin 18 a artiklan
1 kohdan kolmannessa alakohdassa esitetyisté tekijoisté ja 18 a artiklan
1 kohdan ja 8 kohdan mukaisesti tehtdvi paitos tillaisen

varautumisjarjestelyn lakkauttamisesta tai jatkamisesta;”;
vi) korvataan h alakohta seuraavasti:
”h) 20 artiklan mukaisesti tehtdva padtds muutoksista rahoitusavun tai yhteisen
kriisinratkaisurahaston varautumisjérjestelyn hinnoittelupolitiikassa ja -
ohjeissa;”

vi) korvataan j alakohta seuraavasti:

”j) 40 artiklan mukaisesti tehtdava paatdos ERVV:n tuen siirtimistd EVM:lle

koskevista jarjestelyistd, mukaan lukien peruspddoman lisderdn luominen.”.
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18)

19)

20)

Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a) lisdtdén 3 kohtaan virke seuraavasti:
”Kriisinratkaisurahastolle myonnettdvéén varautumisrahoitukseen EVM:n ohella
osallistuvien jdsenvaltioiden edustajat kutsutaan myds osallistumaan tarkkailijoina
johtokunnan kokouksiin, kun kokouksissa kasitelldén yhteistd varautumisjarjestelyd
koskevia asioita.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Johtokunta voi kutsua muita henkil6itd, mukaan lukien toimielinten tai jérjestdjen

edustajia, osallistumaan kokouksiin tapauskohtaisesti tarkkailijoina.”.

Lisatadn 7 artiklan 4 kohtaan virke seuraavasti:

“Toimitusjohtaja ja EVM:n henkil6sto ovat vastuussa yksinomaan EVM:lle ja hoitavat

tehtdvidén tiysin riippumattomina.”.

Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a)  lisdtdén kohta seuraavasti:
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”1 a. EVM voi tarjota yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle varautumisjérjestelyn,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin oikeuden soveltamista ja Euroopan
unionin toimielinten ja elinten toimivaltaa. Varautumisjérjestelyn puitteissa myonnetéén
lainoja vasta viimesijaisesti ja vain sen verran kuin on keskipitkilld aikavélilla

budjettineutraalia.”;

b)  lisdtddn 3 kohtaan virke seuraavasti:
”Kaikkiin uusiin 1 pdivdnd tammikuuta 2022 tai sen jdlkeen liikkeeseen laskettuihin
euroalueen valtionvelkakirjoihin, joiden laina-aika on pitempi kuin vuosi, sovelletaan
yksiosaista yhdistettyd ddnestysmenettelyi.”;

c) lisdtiddn kohta seuraavasti:
”4.  Hoitaessaan sille tdssd sopimuksessa annettuja tehtivid Euroopan komissio
varmistaa, ettd EVM:n timén sopimuksen nojalla tarjoamat rahoitusapuoperaatiot ovat
tarvittaessa sopusoinnussa Euroopan unionin oikeuden ja erityisesti SEUT-
sopimuksessa madrittyjen talouspolitiikan yhteensovittamistoimenpiteiden kanssa.”.

21) Muutetaan 13 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:

1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

T/ESM-AMD/fi 19



b)

”1. EVM:n jdsen voi esittdd hallintoneuvoston puheenjohtajalle vakaustuen
saamista koskevan pyynnon. Téllaisessa pyynndssé on esitettdva yksi tai useampi
suunniteltu rahoitusapuvéline. Saatuaan tdllaisen pyynnon hallintoneuvoston
puheenjohtaja antaa seké 1) toimitusjohtajalle etté ii) Euroopan komissiolle, joka

toimii yhteistyossd EKP:n kanssa, yhteisesti tehtdvéksi seuraavat:”;

ii)  korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) arvioida, onko julkinen velka kestdvaa ja voidaanko vakaustuki maksaa
takaisin. Tamai arviointi on toteutettava ldpinikyvélla ja ennakoitavalla
tavalla siten, ettd samalla jitetidin riittdvésti harkintavaltaa. Tdllainen
arviointi odotetaan toteutettavan tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan

yhdessd IMF:n kanssa;”;

korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Hallintoneuvosto voi EVM:n jidsenen pyynndsté ja tdimén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen arviointien, néihin arviointeihin perustuvan toimitusjohtajan ehdotuksen ja
tapauksen mukaan 14 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen myonteisten arviointien
perusteella tehdd periaatepditoksen vakaustuen myontdamisestd kyseiselle EVM:n

jasenelle rahoitusapujirjestelyn muodossa.”;
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d)

korvataan 3 kohdan ensimmainen alakohta seuraavasti:

”3.  Jos tehdédédn 2 kohdan mukainen pédétds muusta kuin ennalta varautuvasta
ehdollisesta luotosta, hallintoneuvosto antaa i) toimitusjohtajalle ja ii) Euroopan
komissiolle, joka toimii yhteistyossd EKP:n kanssa, yhteiseksi tehtdviksi neuvotella —
mahdollisuuksien mukaan myos yhdessa IMF:n kanssa — kyseisen EVM:n jdsenen
kanssa yhteisymmarryspdytikirjan, jossa madritidén yksityiskohtaisesti
rahoitusapujarjestelyyn liittyvét ehdot. Yhteisymmarryspoytikirjan sisdllossd on
otettava huomioon toimenpiteiden kohteena olevien heikkouksien vakavuus ja valittu
rahoitusapuvéline. Toimitusjohtaja laatii hallintoneuvoston hyviksyttaviksi ehdotuksen
rahoitusapujarjestelyd koskevaksi sopimukseksi, johon sisdltyvét rahoitusehdot sekd

valitut vilineet.”;

korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Euroopan komissio ja toimitusjohtaja allekirjoittavat yhteisymmaérryspoytékirjan
EVM:n puolesta edellyttéen, ettd 3 kohdassa maératyt edellytykset on tdytetty ja
hallintoneuvostolta on saatu hyvéiksynta.”;

korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Seki 1) toimitusjohtajan ettd i1) Euroopan komission, joka toimii yhteistydssa

EKP:n kanssa, yhteisend tehtdvina on seurata — mahdollisuuksien mukaan myds

yhdessd IMF:n kanssa — rahoitusapujirjestelylle asetettujen ehtojen noudattamista.”;
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f)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”8.  Jos johtokunta on sen keskindiselld sopimuksella etukdteen hyviaksynyt, EVM voi
tehdd Euroopan komission kanssa yhteistyopoytédkirjan, jossa madrataan
yksityiskohtaisesti toimitusjohtajan ja Euroopan komission vélinen yhteisty6 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen niille timén artiklan 1, 3 ja 7 kohdan nojalla annettujen

tehtdvien suorittamisessa.”.

22) Korvataan 14 artikla seuraavasti:

”14 ARTIKLA

EVM:n ennalta varautuva rahoitusapu

1. EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun vélineilld tuetaan talouden perustekijoiltdén
terveitd EVM:n jédsenid, joihin voi kohdistua hiirid, johon ne eivit voi vaikuttaa.
Hallintoneuvosto voi 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti paattad myontda EVM:n jasenelle,
jonka julkinen velka on kestévii, ennalta varautuvaa rahoitusapua ennalta varautuvan
ehdollisen luoton tai laajennettuihin ehtoihin perustuvan luoton muodossa edellyttden, ettd

kuhunkin tdllaiseen aputyyppiin sovellettavat liitteessd III vahvistetut kelpoisuuskriteerit

tayttyvit.
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Hallintoneuvosto voi pdittdd muuttaa EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun
kelpoisuuskriteerejd ja muuttaa liitettd I1I vastaavasti. Tdllainen muutos tulee voimaan EVM:n
jdsenten ilmoitettua tallettajalle asiaan sovellettavien kansallisten menettelyjensa

saattamisesta padtokseen.

2. Ennalta varautuvan ehdollisen luoton ehdoissa on aina noudatettava liitteessa 11
médrittyja kelpoisuuskriteereji, joihin kyseisen EVM:n jdsenen on sitouduttava
allekirjoittamassaan 13 artiklan 1 kohdan mukaisessa pyynndssi, jossa se tuo esiin keskeiset
politiikkaa koskevat aikomuksensa, jdljempéna ’aiekirje’. Saatuaan tillaisen aiekirjeen
hallintoneuvoston puheenjohtaja antaa Euroopan komission tehtiviksi arvioida, ovatko
aiekirjeeseen sisdltyvit politiikkaa koskevat aikomukset kaikilta osin SEUT-sopimuksessa
méidrattyjen talouspolitiikan yhteensovittamistoimenpiteiden mukaisia ja erityisesti kaikkien
Euroopan unionin oikeuteen kuuluvien sddddsten mukaisia, mukaan lukien kyseiselle EVM:n
jasenelle osoitetut lausunnot, varoitukset, suositukset tai paatokset. Poiketen siitd, mitd

13 artiklan 3 ja 4 kohdassa médritdan, mitdén yhteisymmarryspoytékirjaa ei neuvotella.
3. Laajennettuihin ehtoihin perustuvan luoton ehdot méiarétddn yksityiskohtaisesti
yhteisymmarryspoytakirjassa 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja niiden on vastattava

liitteessé I1I vahvistettuja kelpoisuuskriteereja.

4. EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun rahoitusehdot mééritetddn ennalta varautuvaa

rahoitusapujdrjestelyd koskevassa sopimuksessa, jonka toimitusjohtaja allekirjoittaa.
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5. Johtokunta hyviksyy yksityiskohtaiset ohjeet, joissa midritetddan EVM:n ennalta

varautuvan rahoitusavun toteutusta koskevat jarjestelyt.

6.  Johtokunta késittelee 13 artiklan 7 kohdan mukaisesti annettavaa kertomusta
saannollisesti, vahintddn kuuden kuukauden vélein tai sen jidlkeen, kun EVM:n jdsen on
nostanut varoja ensimmaisti kertaa (lainan tai ensimarkkinoilla tehtdvén oston kautta).
Ennalta varautuvan ehdollisen luoton osalta kertomuksessa on todennettava timan artiklan
2 kohdassa tarkoitettu kelpoisuuskriteerien jatkuva noudattaminen, kun taas laajennettuihin
ehtoihin perustuvan luoton osalta kertomuksessa on todennettava
yhteisymmarryspoytakirjassa madritettyjen politiikkaa koskevien ehtojen noudattaminen. Jos
kertomuksessa todetaan, etti EVM:n jisen tayttdd edelleen ennalta varautuvan ehdollisen
luoton kelpoisuuskriteerit tai noudattaa laajennettuihin ehtoihin perustuvan luoton ehtoja,
luottojdrjestely pidetdén voimassa, ellei toimitusjohtaja tai kuka tahansa johtokunnan jisen
pyydé johtokuntaa tekeméén keskindiselld sopimuksella paitosta siitd, onko luottojirjestely

pidettdvé voimassa.

7. Jos tdmin artiklan 6 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa todetaan, ettd EVM:n jdsen
el endd tdytd ennalta varautuvan ehdollisen luoton kelpoisuuskriteerejé tai ettd se ei noudata
laajennettuihin ehtoihin perustuvan luoton ehtoja, luottojérjestelyn kaytté on keskeytettava,
ellei johtokunta paétd keskindiselld sopimuksella, ettd luottojérjestely pidetddn voimassa. Jos
EVM:n jdsen on nostanut varoja aiemmin, sovelletaan hallintoneuvoston 20 artiklan 2 kohdan
nojalla hyviaksymén hinnoitteluohjeen mukaista lisdmarginaalia, ellei johtokunta arvioi
kertomuksen perusteella, ettd noudattamatta jattiminen johtuu tapahtumista, jothin EVM:n
jdsen el voi vaikuttaa. Jos luottojérjestelyd ei pidetd voimassa, rahoitusapua voidaan pyytii ja
myoOntdd sovellettavien sddntojen mukaisesti jossakin muussa muodossa tdmén sopimuksen

nojalla.”.
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23)

24)

25)

26)

Korvataan 15 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Johtokunta tekee keskindiselld sopimuksella, toimitusjohtajan ehdotuksesta ja saatuaan
toimitusjohtajalta ja Euroopan komissiolta 13 artiklan 7 kohdan mukaisesti annettavan
kertomuksen, tarvittaessa paitoksen ensimmaisti rahoitusapuerdd seuraavien rahoitusapuerien

maksamisesta.”.

Korvataan 16 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Johtokunta tekee keskindiselld sopimuksella, toimitusjohtajan ehdotuksesta ja saatuaan
toimitusjohtajalta ja Euroopan komissiolta 13 artiklan 7 kohdan mukaisesti annettavan
kertomuksen, padtoksen ensimmadistd rahoitusapuerdd seuraavien rahoitusapuerien
maksamisesta.”.

Korvataan 17 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Johtokunta tekee keskindiselld sopimuksella, toimitusjohtajan ehdotuksesta ja saatuaan
toimitusjohtajalta ja Euroopan komissiolta 13 artiklan 7 kohdan mukaisesti annettavan
kertomuksen, padtoksen rahoitusavun maksamisesta tuensaajana olevalle jdsenvaltiolle

ensimarkkinaoperaatioiden kautta.”.

Lisatdan artikla seuraavasti:
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”18 a ARTIKLA

Varautumisjarjestely

1.  Hallintoneuvosto voi pédattdd yhteisen kriisinratkaisuneuvoston esittdman,
varautumisjérjestelyd koskevan pyynnon perusteella toimitusjohtajan ehdotuksesta myontéa
yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle varautumisjérjestelyn, joka kattaa kaikki Euroopan
unionin oikeudessa vahvistetut yhteisen kriisinratkaisurahaston mahdolliset

kayttotarkoitukset, kunhan asianmukaisista suojatoimista huolehditaan.

Varautumisjarjestelyn puitteissa myonnettivien lainojen ja niihin liittyvien maksujen
hyviksymiskriteerit esitetdén liitteessd IV. Hallintoneuvosto voi pdattdd muuttaa
varautumisjérjestelyn puitteissa mydnnettdvien lainojen ja niihin liittyvien maksujen
hyvéksymiskriteerejd ja muuttaa liitettd IV vastaavasti. Téllainen muutos tulee voimaan
EVM:n jasenten ilmoitettua tallettajalle asiaan sovellettavien kansallisten menettelyjensa

saattamisesta paatokseen.

Hallintoneuvosto maarittdd varautumisjirjestelyn keskeiset rahoitusehdot, nimelliskaton ja
sithen mahdollisesti tehtdvit mukautukset, midrdykset pankkien kriisinratkaisua koskevan
lainsdddéntokehyksen pysyvyysehdon noudattamisen todentamismenettelysté ja
varautumisjérjestelyd ja sen kédyttod koskevista seurauksista sekd ehdot, joiden tdyttyessa
hallintoneuvosto voi pééttia, ettd varautumisjarjestely lakkautetaan, ja ehdot ja miiriajat,
joiden tiyttyessd hallintoneuvosto voi 8 kohdan nojalla pééttia, ettd varautumisjérjestelya

jatketaan.
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2. Varautumisjdrjestely toteutetaan valmiusluottolimiittind, jonka puitteissa voidaan

myoOntii lainoja.

3.  Varautumisjarjestelyn yksityiskohtaiset rahoitusehdot vahvistetaan yhteisen
kriisinratkaisuneuvoston kanssa tehtdvissd varautumisjérjestelysopimuksessa, jonka

johtokunta hyviksyy keskindiselld sopimuksella ja jonka toimitusjohtaja allekirjoittaa.

4.  Johtokunta hyvéksyy yksityiskohtaiset ohjeet varautumisjérjestelyn toteutusta
koskevista jarjestelyistd, mukaan lukien menettelyt, joilla varmistetaan, ettd padtokset

5 kohdan nojalla tehddin nopeasti, ja tarkastelee néitd ohjeita sddnnollisin véliajoin uudelleen.

5. Johtokunta paéttad liitteessd IV madrittyja kriteerejd noudattaen keskindiselld
sopimuksella varautumisjérjestelyn puitteissa myonnettdvistd lainoista ja niihin liittyvisti
maksuista yhteisen kriisinratkaisuneuvoston esittiman, kaikki asiaankuuluvat tiedot
sisdltdvin, Euroopan unionin oikeuteen sisaltyvit luottamuksellisuusvaatimukset huomioon
ottavan lainapyynnon, toimitusjohtajan ehdotuksen ja yhteisen kriisinratkaisuneuvoston
takaisinmaksukyvystd tehdyn arvioinnin sekd tarvittaessa Euroopan komission ja EKP:n

6 kohdan nojalla tekemien arviointien perusteella. Johtokunta voi keskindiselld sopimuksella
paattad siirtdd tdssd kohdassa madrityn tehtdvin toimitusjohtajalle maarityn ajanjakson ja

médrin osalta johtokunnan hyviksymissé ohjeissa vahvistettuja sdént6jd noudattaen.
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6.  Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 3 kohdassa méaarataédn, kaytetdédn kiireellista
ddnestysmenettelyd, jos sekd Euroopan komissio ettd EKP toteavat erillisisséd arvioinneissa,
ettd jos johtokunta ei tee pikaisesti tdmén artiklan 5 kohdan ensimmaisessé virkkeessé
tarkoitettua padatostd varautumisjirjestelyn puitteissa myonnettivistd lainoista ja nithin
liittyvistd maksuista, euroalueen talouden ja rahoituksen kestédvyys vaarantuisi. Téllaisen
paitoksen tekeminen keskindiselld sopimuksella kyseisessi kiireellisessd menettelyssa
edellyttdad 85 prosentin midrdenemmist0d annetuista danistd. Tétd kohtaa ei sovelleta, jos
tdman artiklan 8 kohdan ja siihen liittyvien hallintoneuvoston hyviksymien méérdysten
nojalla on kiaynnissd pankkien kriisinratkaisua koskevan lainsdéddéantokehyksen pysyvyytta

koskevia menettelyja.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelya kéytettdessd tehddén siirto
hétirahastoon, jotta voidaan muodostaa erityinen varanto, josta voidaan kattaa kyseisessa
kiireellisessd menettelyssd hyvéksytyistd lainoista ja niihin liittyvistd maksuista aiheutuvat
riskit. Johtokunta voi keskindiselld sopimuksella padttda peruuttaa hétérahaston ja siirtdd sen

késittdmit varat takaisin vararahastoon ja/tai maksettuun pddomaan.

Kun tata kiireellistd ddnestysmenettelyd on kaytetty kaksi kertaa, ensimmaisen alakohdan
soveltaminen keskeytetddn, kunnes hallintoneuvosto paittdd peruuttaa téllaisen keskeytyksen.
Kun hallintoneuvosto péattaa peruuttaa tillaisen keskeytyksen, se tarkastelee uudelleen dénten
enemmistdd, jota pddtoksen tekeminen kyseisessd menettelyssé edellyttid, ja madrittaa
olosuhteet, joissa uudelleentarkastelu on jatkossa tehtdvi, ja se voi pdéttdd muuttaa tdtd kohtaa
vastaavasti, ddnestyskynnystéd alentamatta. Tédllainen muutos tulee voimaan EVM:n jidsenten
ilmoitettua tallettajalle asiaan sovellettavien kansallisten menettelyjensd saattamisesta

paitokseen.
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7.  EVM:ssi otetaan kdyttoon asianmukainen varoitusjirjestelma, jolla varmistetaan, etti se

saa ajoissa varautumisjirjestelyn puitteissa erddntyvit takaisinmaksut.

8. Varautumisjérjestely ja sen kdytto tdimén artiklan nojalla edellyttdd, ettd pankkien
kriisinratkaisua koskevan lainsdddéntokehyksen pysyvyysehtoa noudatetaan. Jos pankkien
kriisinratkaisua koskevan lainsdddéntokehyksen pysyvyysehtoa ei noudateta, kdynnistetdan
kattava uudelleentarkastelu ja varautumisjérjestelyn jatkaminen edellyttdd hallintoneuvoston
paatostd. Hallintoneuvosto maarittdd 1 kohdan nojalla tdydentidvat madrdykset pankkien
kriisinratkaisua koskevan lainsdddéntokehyksen pysyvyysehdon noudattamisen

todentamismenettelystd ja varautumisjirjestelyd ja sen kéyttod koskevista seurauksista.

9.  Sovellettaessa timén artiklan 8 kohtaa pankkien kriisinratkaisua koskevan

lainsdddéantokehyksen pysyvyys koostuu seuraavista:

a)  vakausmaksujen siirrosta yhteiseen kriisiratkaisurahastoon ja rahasto-osuuksien
yhdistdmisestd 21 pdivédni toukokuuta 2014 tehdyn hallitustenvélisen sopimuksen,
jiljempéna hallitustenvélinen sopimus’, 9 artiklan 1 kohdassa méadriteltyjen sdantdjen

hallitustenvilisen sopimuksen 9 artiklan 1 kohdassa mairitelty pysyvyys; ja

b)  velkakirjojen arvon alaskirjaukseen ja omia varoja ja alentamiskelpoisia velkoja
koskevaan vahimmaéisvaatimukseen liittyvien, pankkien elvytys- ja
kriisinratkaisudirektiivissd, yhteistd kriisinratkaisumekanismia koskevassa asetuksessa
ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta 26 pdivinid kesdkuuta 2013 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 575/2013" sdddettyjen periaatteiden ja
sddntdjen pysyvyys, siltd osin kuin nimé periaatteet ja sddnnot ovat merkityksellisid

kriisinratkaisurahaston rahoitusvarojen sidilyttimisen kannalta.
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10. EVM tekee timén artiklan tdytdntoonpanon yhteydessa tiivistd yhteistyotd niiden
jasenvaltioiden kanssa, jotka EVM:n ohella osallistuvat kriisinratkaisurahastolle

myoOnnettdviin varautumisrahoitukseen.

¥ EUVL L 176, 27.6.2013,s. 1.”.

27) Korvataan 19 artiklan otsikko seuraavasti:
”’Rahoitusapuviélineiden luettelon uudelleentarkastelu ja muuttaminen”.

28) Korvataan 20 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:
”1.  Myontiessddn vakaustukea tai kriisinratkaisurahastolle myonnettdvaa
varautumisrahoitusta EVM pyrkii kattamaan rahoitus- ja toimintakustannuksensa
kokonaisuudessaan ja se saa liséksi asianmukaisen marginaalin.
2. Kaikkien rahoitusapuvilineiden ja kriisinratkaisurahastolle myonnettavin
varautumisrahoituksen hinnoittelu miaratdan yksityiskohtaisesti hallintoneuvoston
hyviksymissé hinnoitteluohjeissa.”.

29) Korvataan 21 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  EVM:ll4 on valtuudet ottaa tarkoitustensa tdyttimiseksi lainaa pddomamarkkinoilla

pankeilta, rahoituslaitoksilta taikka muilta henkil6ilté tai laitoksilta.”.
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30)

31)

32)

Korvataan 30 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Hallintoneuvosto asettaa vuosikertomuksen EVM:n jdsenten kansallisten parlamenttien
ja ylinten tilintarkastuselinten kédytt66n sekd Euroopan tilintarkastustuomioistuimen ja

Euroopan parlamentin kayttoon.”.

Lisatadn 37 artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  EVM:n jisenten viliset riidat, jotka koskevat 18 a artiklassa méératyn pankkien
kriisinratkaisua koskevan lainsdddéntokehyksen pysyvyysehdon noudattamista, voidaan
saattaa suoraan Euroopan unionin tuomioistuimen kasiteltdviksi hallintoneuvoston

18 a artiklan 1 ja 8 kohdan nojalla méérittiman menettelyn mukaisesti. Euroopan unionin
tuomioistuimen tuomio sitoo menettelyn osapuolia; EVM toimii tillaisen tuomion

mukaisesti.”.

Korvataan 38 artiklan ainoa kohta seuraavasti:

”EVM:1l4 on tarkoitustensa edistimiseksi oikeus tehdé tdméin sopimuksen ehtojen mukaisesti

yhteistyotd IMF:n kanssa, minka tahansa sellaisen valtion kanssa, joka antaa EVM:n jdsenelle
rahoitusapua tapauskohtaisesti, minka tahansa Euroopan unionin jdsenvaltion kanssa ja minka
tahansa sellaisen kansainvélisen jirjeston tai yksikon kanssa, jolla on tehtévid asiaan liittyvilla

aloilla.”.
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33)

34)

Lisatdan 40 artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  Hallintoneuvosto voi tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitetun siirron helpottamiseksi
luoda peruspadoman lisderdn, joka on joidenkin tai kaikkien ERVV:n osakkeenomistajien
merkittdvissd 10 pdivana kesdkuuta 2010 allekirjoitetun ERVV-puitesopimuksen (sellaisena
kuin se on muutettuna) liitteessd 2 vahvistetun jakoperusteen mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 8—11 artiklan ja 39 artiklan soveltamista. Lisderd koostuu vaadittaessa
maksettavasta padomasta, silld ei ole ddnioikeutta (vaikka téllaista pddomaa vaadittaisiin
maksettavaksi) ja sithen sovelletaan enimmaisméaérad, joka vastaa siirrettyjen ERVV:n
lainajdrjestelyjen jaljelld olevan pddoman yhteismddraa kerrottuna enintdéin 165 prosentilla.
Hallintoneuvosto paittdd vaadittacssa maksettavaa pddomaa koskevien maksuvaatimusten ja

maksujen tavasta ja olosuhteista lisderén osalta.

Edell4 2 kohdassa tarkoitettu siirto ei lisid ERVV:n ja EVM:n vastuiden yhteismaarai
verrattuna tilanteeseen, jossa kyseisti siirtoa ei tapahdu. Lisderélld tuetaan ERVV:n lainojen
siirtoa, ja se pienenee kyseisten lainojen takaisinmaksun mukaisesti.

Hallintoneuvoston ensimmadisen alakohdan nojalla tekemé péétds tulee voimaan sen jilkeen,
kun EVM:n jdsenet ovat ilmoittaneet tallettajalle sovellettavien kansallisten menettelyjensa
paidtokseen saattamisesta.”.

Korvataan 45 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  Liite I: EVM:n jakoperuste;
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2. Liite II: Peruspddomaan tehdyt merkinnit;

3. Liite IIl: EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun kelpoisuuskriteerit; ja

4.  Liite IV: Varautumisjdrjestelyn puitteissa myonnettdvien lainojen ja niihin liittyvien

maksujen hyvaksymiskriteerit.”.

35) Lisatédan liite III seuraavasti:

"LITE I

EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun kelpoisuuskriteerit

1. Jaljempina esitetdin EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun kelpoisuuskriteerit, jotka

on madritetty ottaen huomioon seuraavat:

a)  Euroalueen huippukokouksen 14 pdivédni joulukuuta 2018 antama julkilausuma,
jossa hyvéksyttiin EVM:n uudistuksen pédpiirteitd koskeva asiakirja, jonka
mukaan kelpoisuuskriteerejd, joilla arvioidaan talouden ja rahoitusmarkkinoiden
toimivuutta, selkeytetdén ja laajennettuihin ehtoihin perustuva luottolimiitti on

vélineend edelleen kdytdssd EVM:n nykyisten ohjeiden mukaisesti; ja
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b)  Euroopan komission ja EVM:n tulevaa yhteisty6td koskeva yhteinen kanta, joka
on EVM:n uudistuksen pédpiirteitd koskevan asiakirjan liitteend, sekd Euroopan

unionin oikeudellisessa kehyksessd médritetyt toimielinten tehtivét ja toimivalta.

Kun lisdksi otetaan huomioon, ettd EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun
myoOntimismenettelyssd noudatetaan timén sopimuksen 13 ja 14 artiklaa ja ettd timén
sopimuksen 14 artiklan 1 kohdan mukaan hallintoneuvosto voi paittid myontda ennalta
varautuvaa rahoitusapua EVM:n jésenelle, jonka julkinen velka on kestdvia, ja ettd
johtokunta hyvéksyy yksityiskohtaiset ohjeet EVM:n ennalta varautuvan rahoitusavun

toteutusta koskevista jarjestelyistd timén sopimuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti,

Ennalta varautuvan ehdollisen luottolimiitin myontdmistd koskevat kelpoisuuskriteerit:

Ennalta varautuvan ehdollisen luottolimiitin saaminen perustuu kelpoisuuskriteereihin
ja rajoittuu EVM:n jéseniin, joiden talouden ja rahoitusmarkkinoiden tilanne on
perustaltaan vahva ja joiden julkinen velka on kestdvid. Sdéntond on, ettdi EVM:n
jasenten on tdytettdvd madrélliset vertailuarvot ja noudatettava laadullisia ehtoja, jotka
liittyvéat EU:n valvontaan. On arvioitava, tayttdako mahdollinen EVM:n avunsaajajdsen

ennalta varautuvan ehdollisen luottolimiitin ehdot, seuraavien kriteerien perusteella:
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b)

madrillisten julkisen talouden vertailuarvojen noudattaminen. EVM:n jdsen ei saa
olla liiallisia alijaamid koskevan menettelyn kohteena, ja sen on tdytynyt tayttda
seuraavat kolme vertailuarvoa ennalta varautuvaa rahoitusapua koskevaa pyyntoa

edeltavien kahden vuoden aikana:

1) julkisen talouden alijadmai on enintién 3 prosenttia suhteessa BKT:hen;

1)  julkisen talouden rakenteellinen rahoitusasema on maakohtaisen

vihimmaisvertailuarvon” tasolla tai sen ylépuolella;

iii)  velan vertailuarvo, joka on méiéritelty niin, ettd julkisen talouden velka
suhteessa BKT:hen on alle 60 prosenttia tai ero suhteessa 60 prosenttiin on
edellisten kahden vuoden aikana pienentynyt keskiméérin

kahdeskymmenesosalla vuodessa;

liiallisia epdtasapainoja ei ole. EVM:n jdsenelld ei saisi olla todettu olevan

liiallisia epdtasapainoja EU:n valvonnan yhteydessé;

ndyttdd siitd, ettd se on tarvittaessa saanut kohtuullisin ehdoin rahoitusta

kansainvilisiltd pddomamarkkinoilta;

kestdvéa ulkoinen rahoitusasema; ja

ei ole vakavia rahoitussektorin haavoittuvuustekijoitd, jotka vaarantavat EVM:n

jasenen rahoitusvakauden.
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3. Laajennettuihin ehtoihin perustuvan luottolimiitin kelpoisuuskriteerit

EVM:n jésenille, joille ei voida myontii ennalta varautuvaa rahoitusapua, koska ne
eivit tayta tiettyja kelpoisuuskriteerejd, mutta joiden yleinen talous- ja
rahoitusmarkkinatilanne on edelleen vahva ja joiden julkinen velka on kestévaa,

voidaan myontéé laajennettuihin ehtoihin perustuva luottolimiitti.

Viahimmaisvertailuarvo on rakenteellisen rahoitusaseman taso, joka tarjoaa
varmuusmarginaalin suhteessa SEUT-sopimuksen 3 prosentin raja-arvoon
tavanomaisissa suhdanneolosuhteissa. Sitd kdytetddn ennen kaikkea yhtenéd kolmesta
suureesta, joiden avulla lasketaan keskipitkdn aikavélin vihimmadistavoite.”.

36) Lisdtdan liite IV seuraavasti:

"LIHTE IV

Varautumisjarjestelyn puitteissa myonnettivien lainojen ja niihin liittyvien maksujen

hyvéksymiskriteerit

1. Jaljempéna esitetddn varautumisjarjestelyn puitteissa myonnettdvien lainojen ja niihin

liittyvien maksujen hyviksymiskriteerit, jotka on médritetty ottaen huomioon seuraavat:

a)  yhteisen kriisinratkaisurahaston yhteisen varautumisjérjestelyn ehdot, jotka

hyvéksyttiin eurohuippukokouksessa 14 péivina joulukuuta 2018;
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b)  tdmén sopimuksen johdanto-osan 15 b kappale, jossa muistutetaan, etti
14 péivina joulukuuta 2018 pidetyssd eurohuippukokouksessa hyviksytyissi
kriisinratkaisurahaston yhteisen varautumisjérjestelyn ehdoissa esitetdin
varautumisjarjestelyn puitteissa suoritettavia maksuja koskevat kriteerit, joihin
kuuluvat muun muassa viimesijaisen lainanantajan ja keskipitkdn aikavalin
budjettineutraaliuden periaatteet, yhteisti kriisinratkaisumekanismia koskevan
asetuksen ja pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin tdysimairdinen

noudattaminen seké lainsdddantokehyksen pysyvyys;

c) tdmédn sopimuksen 12 artiklan 1a kohta, jonka mukaan varautumisjarjestelyn
puitteissa myonnetddn lainoja vasta viimesijaisesti ja vain sen verran kuin on

keskipitkalla aikavililld budjettineutraalia;

d)  tdméan sopimuksen 18 a artiklan § kohta, jonka mukaan varautumisjarjestely ja sen
kaytto edellyttdd, ettd pankkien kriisinratkaisua koskevan lainsdddantokehyksen
pysyvyysehtoa noudatetaan, ja ettd hallintoneuvosto médrittad timén sopimuksen
18 a artiklan 1 kohdan nojalla tdydentidvat méadrdaykset timan ehdon noudattamisen
todentamismenettelystd ja varautumisjarjestelya ja sen kéyttod koskevista

seurauksista;

e)  tdmédn sopimuksen 18 a artiklan 5 kohta, jonka mukaan johtokunta péattdd tissi
liitteessd madrattyjd kriteerejd noudattaen keskindiselld sopimuksella
varautumisjarjestelyn puitteissa myonnettivistd lainoista ja niihin liittyvista

maksuista,

ja ottaen huomioon, etti varautumisjirjestelyn myontimis- ja toteutusmenettelyssi
noudatetaan timén sopimuksen 18 a artiklaa ja ettd tdiman sopimuksen 18 a artiklan
4 kohdan mukaan johtokunta hyvaksyy yksityiskohtaiset ohjeet varautumisjérjestelyn

toteutusta koskevista jirjestelyista.
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2. Varautumisjirjestelyn puitteissa myonnettdvien lainojen ja niihin liittyvien maksujen

hyvéksymiskriteerit:

a)

b)

varautumisjarjestelyyn turvautuminen on vasta viimeinen keino. Téma tarkoittaa,

etta

iii)

yhteisen kriisinratkaisurahaston rahoitusvarat, jotka ovat kiytettdvissi
yhteistd kriisinratkaisumekanismia koskevan asetuksen 76 artiklan
mukaisesti ja joita ei ole jo sidottu kriisinratkaisutoimiin, on kéytetty
loppuun, mukaan lukien tilanne, jossa kriisinratkaisurahastossa on
kéytettdvissd varoja, mutta ne eivit kyseisessa kriisinratkaisutapauksessa

riita;

jélkikéteen suoritettavat maksut eivit ole riittdvia tai niitd ei ole vélittdmasti

saatavilla; ja

yhteinen kriisinratkaisuneuvosto ei voi ottaa yhteisté
kriisinratkaisumekanismia koskevan asetuksen 73 ja 74 artiklan mukaisesti

lainaa ehdoilla, joita se pitdd hyviksyttavina;

noudatetaan keskipitkén aikavélin budjettineutraaliuden periaatetta. Yhteisen

kriisinratkaisuneuvoston takaisinmaksukyky riittdd sithen, ettd se voi keskipitkalla

aikavélilld maksaa varautumisjérjestelyyn perustuvat lainat kokonaan takaisin;

pyydetyt varat ovat EVM:n kédytettdvissd. Kateismaksujen tapauksessa EVM on

saanut varat EVM:n kannalta hyviksyttavin ehdoin tai, kun on kyse muista kuin

kéiteismaksuista, arvopaperit on luotu laillisesti ja niitd sédilytetddn

asianmukaisessa arvopaperikeskuksessa;
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d)

g)

kaikki hallitustenvélisen sopimuksen osapuolet, joiden alueella asianomainen
kriisinratkaisutoimi toteutetaan, ovat noudattaneet velvollisuuttaan siirtda
alueellaan toimiluvan saaneilta laitoksilta saadut rahoitusosuudet

kriisinratkaisurahastoon;

ei olla sellaisessa tilanteessa, ettd yhteinen kriisinratkaisuneuvosto on
laiminlyonyt EVM:sté tai miltd tahansa muulta lainanantajalta saamiensa lainojen
maksuja, tai jos ollaan, yhteinen kriisinratkaisuneuvosto on esittdnyt johtokuntaa

tyydyttdvan suunnitelman téllaisen maksulaiminlyontitilanteen korjaamiseksi;
tdméan sopimuksen 18 a artiklan 9 kohdassa miiriteltyd pankkien kriisinratkaisua
koskevan lainsdddantokehyksen pysyvyysehtoa noudatetaan siten kuin
hallintoneuvosto on tdmén sopimuksen 18 a artiklan 1 ja 8 kohdan nojalla
madrittinyt; ja

kriisinratkaisuméérdys on kaikilta osin Euroopan unionin oikeuden mukainen ja
se on tullut voimaan Euroopan unionin oikeuden mukaisesti.”.

2 ARTIKLA

Tallettaminen

Tédmai muutossopimus talletetaan Euroopan unionin neuvoston péasihteeriston, jaljempéani

‘tallettaja’, huostaan; tallettaja toimittaa oikeaksi todistetut jdljennokset kaikille allekirjoittajille.
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3 ARTIKLA

Konsolidointi

Tallettaja laatii Euroopan vakausmekanismin perustamisesta tehdyn sopimuksen konsolidoidun

toisinnon ja toimittaa sen kaikille allekirjoittajille.

4 ARTIKLA

Ratifiointi tai hyviksyminen

1.  Taméin muutossopimuksen voimaantulo edellyttdi, ettd allekirjoittajat ratifioivat tai

hyviksyvit sen. Ratifioimis- tai hyvaksymiskirjat talletetaan tallettajan huostaan.

2. Tallettaja ilmoittaa kustakin tallettamisesta ja tallettamispdivéstid muille allekirjoittajille.

5 ARTIKLA

Voimaantulo ja liittyminen

1.  Tami muutossopimus tulee voimaan péivénd, jona kaikki allekirjoittajat ovat tallettaneet

ratifioimis- tai hyviksymiskirjat.
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2. Tdma muutossopimus on ennen sen voimaantuloa avoinna liittymistd varten Euroopan
unionin jisenvaltioille, jotka liittyvét Euroopan vakausmekanismin perustamisesta tehtyyn

sopimukseen sen 2 ja 44 artiklan mukaisesti.

Euroopan vakausmekanismin perustamisesta tehdyn sopimuksen 2 ja 44 artiklaa sovelletaan my0s

tahdn muutossopimukseen liittymiseen.

Liittyvdn jasenvaltion on esitettdvad tihdn muutossopimukseen liittymistd koskeva hakemus samaan
aikaan Euroopan vakausmekanismin perustamisesta tehtyyn sopimukseen liittymisti koskevan
hakemuksen kanssa. Hallintoneuvoston hyvéksyttyd hakemuksen Euroopan vakausmekanismin
perustamisesta tehdyn sopimuksen 44 artiklan nojalla liittyminen tulee voimaan, kun Euroopan
vakausmekanismin perustamisesta tehtyd sopimusta ja titd muutossopimusta koskevat

liittymisasiakirjat talletetaan samanaikaisesti.
Tehty ...ssa/ssd ... pdivind ...kuuta ... yhtend kappaleena, jonka englannin-, espanjan-, hollannin-,

iirin-, italian-, kreikan-, latvian-, liettuan-, maltan-, portugalin-, ranskan-, ruotsin-, saksan-,

slovakin-, sloveenin-, suomen- ja vironkieliset toisinnot ovat yhté todistusvoimaiset.
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